
olvasó közönséget, mely először tanitá meg 

120-dik szára. ötödik évfolyam 
Előfizet ési dij. 

Videkre postán vagy helyben házhoz hordva 

Egész évre. 15 ífrt. 

: 
1Negyedévre...., 

Egyihóra helyben 1 frt 50 kr. 
/ 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik mindennap, az ünnepeket követő napok kivételévei. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP.. 

Iatszok haszbozott gármond s sor vi 
Bélyegdij minden hirdetés után 30 

mirdiféseknel külön Kedvezményt i is 

téesben : Öppelik Alajos (vollzeile 22) Ha sel 
OWallfischgasse. 10.), Rud. Mosse 

Szerkesztői szállás : 

Féőtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető 
közlemények ezimzendők. 

Az ÉRTÉKESBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Béziratok nem adatnak vissza. 

miadó-hiva tal: 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hir 
küldendők. 

ELŐFIZETÉSI FELHIVAS 
a 

é 

politikai és közgazdasági napilap 

1875. második negyedére. 

A „Kelet" előfizetési ára : 

Felévre... 2 t 
Negyedévle . .má 
Egy hóra. . .1 frö0.KI. 

Egyes szám ára 7 kr. 

A megrendelések legczélszerübben pos- 
tai utalványnyal alólirt könyvkereskedésébe 
küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés 
után zeltl szolgálunk. 

Stein János 
„Kelet" kiadója. 

Reform-kérdések. 
- IV. 
A törvényhatóságok kikerekitése. 

Kormányzatunk minden ágai ellen 
mondhatni általános a panasz, közigazga- 
tásunk lassusága, pontatlansága, igazság- 
szolgáltatásunk drágasága s többféle hiá- 
nyai ellen sűrün emelkednek a panaszok. 
Adókezelésünket sem lehet tőkéletesnek 
tartani, s nagy részben az illető hivatal- 
noktól függ, hogy az némely esetekben 
zaklatóvá ne váljon, szóval összes kor- 
mányzati rendszerünk ujra szervezését sür- 
geti ma már az ország polgárainak nagy 
többsége. 

A mikor azonban kenyértőörésre ke- 
rül a dolog, vajmi kevés azok száma, kik 
a vidéki torony- vagy más nemü érdeke- 
ket képesek is, készek is alárendelni a 
közérdeknek. Itt ujból kénytelen vagyok, 
ha ismétlés is, emlékeztetni tiszteit olva- 
sóimat a Szapáry, akkori belügyminiszter 
által tervezett uj területi felosztására s 
igazat fog nékem adni mindenki abban, 

hogy a miniszter javaslatát főleg mellék- 
érdekek szoriták le a térről, s pedig va- 
lameddig törvényhatóságaink czélszerü te- 
rületi felosztását keresztül nem visszük, 
kormányzatunk körében gyökeres és érez- 
hető reformokról csak álmodni is lehe- 
tetlen. 

Alig hiszem, hogy akadna oly bátor 
férfi, ki törvényhatóságaink jelenlegi te- 
rületi felosztását esmerve, vállalkozni mer- 
ne arra, hogy ennek fentartása mellett, a 
kormányzat egyes ágait kellően pontossá, 
gyorssá és olcsóvá alakitja át, fektesse bár 
reform terveit akár a központositás akár 
az önkormányzat alapelveire. 

Mi lenne például abból, ha egy uj 
területi felosztás előtt, a jelenlegi törvény- 
hatóságoknak kezökbe adnók a házi pénz- 
tárt, megadnók az önmegadóztatás jogát, 
mely nélkül az önkormányzat képtelenség 
s még ezen felül több, mindenesetre költ- 
séggel járó kormányzati teendőket is biz- 
nánk rájok ? Nemde az történne, hogy a 
kisebb népességü s csekélyebb kiterjedé- 
sü törvényhatóságokban tulságosan sok per- 
cent adópótlék rovatnék ki a házi-pénztár 
kiadásának fedezésére, mig a nagyobb né- 
pességü és terjedelmü megyékben lakó pol- 
gárok e czimen, vagy igen csekély, vagy 
épen semmi terhet nem hordoznának 

Kérdem már most, valjon az igaz- 
sággal megegyeztethető volna-é az, hogy 
az adózók, nem jövedelmök arányában hor- 
doznák a közterheket, hanem ahoz képest 
mily népességü és kiterjedésü törvényha- 
tóságokban laknak és fekszik birtokuk, s 
kérdem, megkedveltetné e ez az önkormány- 
zatot vagy pedig ellenkezőleg azt eredmé- 
nyezné, hogy attól a nagy többség min- 
denáron menekülni kivánjon? Én részem- 
ről ez utolsót hiszem. 

A kormányzat pontos, gyors és olcsó 
kezelését nem kis mértékben akadályozza 
a törvénybatóságoknak jelenlegi, mondhat- 
ni idomtalan alakjuk, a midőn azoknak né- 
melyike szalag alakjában nyulik hosszában 
sok mérföldeken át, mig szélességök arány- 
lag csekély, minek aztán az a következé- 
se, hogy ezen megyékben czélszerü köz- 
pontot találni lehetetlen lévén, a ki ügyes- 
bajos dolgaiban a székhelyre kénytelen ba- 
rangolni, azt csak sok idővesztéssel és költ- 
séggel teheti. 

Vannak törvényhatóságok, melyek más 
törvényhatóságokba hosszan benyulnak, ezek- 

! 

kor a gyülést megnyitván, 

ben már a kik ezen beszögellő részeiben 
laknak a törvényhatóságoknak, ha egyenes 
úton akarnak székhelyökre jutni, más tör- 
vényhatóságon kénytelenek átutazni, s igen 
gyakran közelebb vannak a szomszéd tör- 
vényhatóság székhelyéliez, mint a magoké- 
hoz; de azért mindezeknek igy kell ma 
radni, mert ezt követelik a történelmi em- 

lékek és jogok ! 
Fordul elő azon eset is, hogy egy 

törvényhatóság több apró elkülönitett szi- 
getekből áll, de azért habár a közkormány- 

is, ezeket sem 
folyó külön 

zat érdekei megkövetelnék 
lehet történelmi multjokból 

fennálhatási joguktól megfosztani ! 
Mit mondjunk azon kiváltságolt ap- 

róbb városocskákról, melyek sem anyagilag 
sem szellemileg nem képesek teljesiteni az 
önkormányzattal járó kötelességeket. 

Én részemről teljesleg meg vagyok győ- 
ződve róla, hogy hatánk jelenlegi területi 
felosztása mellett a törvényhatóságok egy 
részében lehetetlen azt követelni attól, a 
ki a kormányzat élén áll, hivják azt főis- 
pánnak, vagy alispánnak, legyen válasz- 
tott, vagy kinevezett tisztviselő, hogy alá- 
rendeltjeinek tetteit szorosan ellenőrizze, 
annál kevésbé, hogy a kormányzatot egy- 
forma pontossággal vezesse a keze alatt 
levő törvényhatóság minden részeiben. 

A törvényhatóságok ily czélaránytalan 
politikai felosztásának még azon káros kö- 
vetkezése is lett, hogy jelenleg mások a 
pénzügyi, ujonczozási, tankerületek, ujból 
mások az elsőfoku társas birósági kerüle- 
tek sat. 

Nem szükség magyarázgatni, mekko- 
ra hátrányára van mindez a kormányzat 
különböző ágai egyöntetü vezetésének, s az 
is könnyen pelátható, hogy az egyeseknek 
is sokkal kevesebb időbe és költségbe ke- 
rülne, ha a kormanyzat különböző ágainak 
kormányzatát egy helytt találhatnák el. 

Ha tehát azt akarjuk, hogy az ön- 
kormányzat hasznos gyümölcsöket teremjen, 
nem lehet késnünk a törvényhatóságok uj és 
ezélszerü kikerekitésének keresztülvitelével. 

Leg. gr. Bethlen János. 

Az erdélyrészi ev. ref. egyház- 
kerület gyülései. 

Kolozsvár, május 26. 1875. 
IV-ik ülés. 

= Elnök gróf Mikó Inre fél 10 óra- 

titkár Bodor An 

tal olvassa a mult gyülés általa szerkesztett 

jegyző könyvét, a mely hitelesittetik. 
A beérkezett kérvények a kérvényi bi- . 

zottsághoz tétetnek át. 

Kisantal S. interpellatiót ad be, ho- 
gyan lehet, hogy nem közgyülési tag dr. Ko 

lozsvári S. igazgató tanácsossá választassék. 

Elnök. Eddig is tagja volt az ig. ta- 

nácsnak s az egyházkerület most ujra megvá- 

lasztotta és igy jogosan lehet annak tagja. 

(Helyeslés ) 

A gyülés a válaszszal meg van 

s azt tudomásul veszi. 

Báró Kemény Gábor a maga és 20 
tagtársa nevében inditványt ad be, hogy ugyan- 

azon indokokból, a melyekből a tavaly elhatá- 
rozta volt az egyházkerület, hogy az idén Ko- 
lozsvártt fogja gyülését tartani, kérik, hogy a 
jövő gyülés is Kolozsvártt tartassék (Felkiáltá- 

sok: Helyes! Nem helyes!) Szóló folytatja: Hal- 

lottam helyest és nem heyest, én azt hiszem 

a felett, hogy helyes-é vagy nem helyes, 

később fogunk határozni, most helyes csak 

elégedve 

az lesz, ha mint inditványt az inditványi bi- 
zotssághoz teszük át. (Helyeslés.) Áttétetik 
az illető bizottsághoz. Következett a napirend a 

n.-enyedi th. seminárium tárgyalásának foly- 

tatása. A szólásra feljegyzettek között első 
Dózsa Dénes: Régi nemzeti hibánk 

- ugymond - mindig ujat alapitani, és nem- 
conserváljuk azt, a mink van; hogy nehogy 

itt is e hibába essünk, ajánlja az uj tervek 

helyett a n.-enyedi theologicum seminarium fej- 
lesztését. 

Szász Domokos általános nagy figye- 

lem mellett egy szónoki szép és helyeslések 
által gyakran félbeszakitott beszédben bizonyit- 

ja be a felmerült ellenmondásokkal szemben, 

hogy az egyházkerületi közgyülés souverain jog- 

gal bir, nem korlátlannal - ugymond - mert 

az zsarnokság lenne, korlátozza azt 1-ör, az 

államhatalom, a mely mindenesetre felette áll, 

s törvényeivel összeütköző határozatot hozatni 
nem enged. 2-or. Az alapitók akarata, a me- 

lyet tisztelni kell. 3-or. A törvényhozó testület böl- 
csessége. 4-er. Az elöző esetek iránti tisztelet, 

a szokásjog figyelembe vétele. E kivül más 
korlátot el nem ismer s a ki mint Vályi Pál 

esperes az egyházkerület souverenitását vonja 

kétségbe, azzal ő egyet nem érthet soha, s az 

ellen védelmezni fogja mindig. (Benkő J. köz- 
beszól. Felkiáltások: Halljuk Szász Domokost!) 
A részek részéről az egész ellen intézett táma- 

dás az egész gyengitésével a részeket is gyen- 

giti (Helyeslés. ) A gyülés szabadon hozhatja 

voná az öik mig másutt 
gyakorolt pressio vagy a r 
s más határozatért megtő 

nos enyedi tanár azt mondj 
ingadozó jelentésének oka az, 
vári egyházmegye uj kérdéseke 
(Hegedüs J. közbe szól: igaz) Igaz, 
igaz, hogy jogát és kötelességét 

bünös 5 gondolake az, ogy 

kél eyekerk az egyház ; 
helyrehozni. A tárgysorozatba 
óta fel sincs véve, pedig itt g 

gyelmet Aogy a i ( 
egész kötelességes a tehe 
dig 4 tanoda viselt, most csak 
zül. Egy közös központi th. Semin 
tása megosztaná a terhet. Mondjá 
tanoda romlását idézné elő, s 
mert ő is ha az enyedi Bethlen 
szélyeztetve latná, az elsők ö 
védelmeznék eljetzés) De ő épen 
az áthelyezéssel látja [veszélyeztetve. Fől 
szabaditani békóiból s a tulságo 
nétkül mellőzendő, aunál szebb 
főgymnasium ; a mit az is 
mig nem volt ott a th. semi 
volt tulterhelve s a legszebben 
enyedi gymnasium erő ősbitését 

let megbitja. Egy központi th. se 
tes székhelye leginkább Egárt t 

ják magára, a terhet az egésznek 1 
(Helyeslés ) Nem pártolhatja Demete s 

nézetét, ógy mert etős párthar 

épen minthogy elismeri, áz 
va, megérve nincs épen, szab 1 
nyujtani a díscussionak sa 
rélése a szabad vitatárgyul s 
egyházkerületet, igy talán sikerülend 
vagy három év alatt a középutat 
legjolbat 1 fegadni el. (Helyeslés.) 

grzese 

A KELET" TARCZÁIA 
Az első rosz vers. 

Elbeszélés. 

V. 

(Folytatás.) 

A villám lecsapott. Gyöngyvirág megtőr- 
ve hanyatlott karszékébe, de Tihamért mint- 
egy fölemelte a csapás. Visszanyerte át 

s szilárdan válaszolt: 

= Igen uram - önnek igaza van. Én 
megcsaltam önt, megcsaltam a sajtót, megcsal- 

tam az egész közvéleményt. Olyannak hazud- 
tam magam, milyen nem vagyok. Viseltem 

lelkemen a méltatlan dicsőség, a férfiatlan ala- 

koskodás égető foltját, mert ismertem ön sze- 
szélyét s éreztem, hogy én és Gyöngyvirág 
egymás nélkül nem élhetünk. Bünös vagyok, 
uram, de midőn fölöttem itél, gondolja meg, 
hoty leánya szép szemei tettek azzá. 

Ez a III. Richárd módoru apologia leg- 
kevésbé sem csillapitá az öreget s midőn 

Gyöngyvirág is Tihamér szavait kezdé erősit- 
getni s arra kérte atyját, hogy ha jegyesét 
haraggal sujtja, sujtsa őt is, mert ő is bünös, 
felkezött keserüséggel tört ki indulata. 

Igen, hisz az az én végzetem, hogy 
mindkét gyermekem által kijátszva legyek, 
csupán azért, mert annyira szerettem őket. Ön 
ifju ember szeszélynek nevezi azt, hogy két 
legdrágább kincsemet : leányomat, ki szemeim 
előtt serdült föl s lapomat, melyet a semmi- 
ből hoztam létre, melynek számára két keser- 
ves értizeden át én neveltem az irókat s az 

hazámfait bey nmndsa naetk van 

egy nagy, szont lönese, elye ugy ek, 

hogy irodalom, ön szeszélynek nevezi azt, hogy 

lelkem e két egymáshoz forrott testvérfelét 
egyetlen férfikézre akartam bizni. Jól van. Ha 

szeszély volt, bünhödtem érte. Midőn ön vélt 
munkáit olvasám, ugy rémlett, mintha saját 

eszméim, multam visszhangja csendült volna 

föl, mintha az, ki ama sorokból hozzám be- 

szélt, az én véremből való vér, az én lelkemből 

való lélek lett volna - az ön személyében. 

Álom volt. Fölébredtem. 

Ön tudja, hogy irtózom a botrányoktól. 
Nem fogok izgalmas, drámai jelenetet sceni- 

rozni, nemsokára megérkező vendégeink mu- 
latságára. Vigye el ön nejét, de tudja meg, 

hogy ugy tekintem, mintha akaratom ellen 

volna az egész s ha e tudatban tudnak boldo- 

gok lenni, én nem kivánok semmi roszat 

önöknek. 
Az öreg ur kiviharozta mind azt az epét, 

mi csak szelid lényében összetorlódhatott. Nem 
maradt benne más, csak a tompa sajgás, a 

zsibbadt elcsüggedés. Lehajtá fejét a támlány 

karjára s bánatos merengésbe sülyedt. Annyira 
lesujtá a tudat, hogy ama müűvek nem a Ti- 
haméréi, hogy csak későre jutott eszébe, hogy 
mégis kellett azokat irni valakinek. Ha nem 
Tihamér, akkor más. 

Ki lehet az a „másik"? 

De azt semmi áron ki nem vehette Ti- 
hamérból. Az ifju hű volt adott szavához s a 
kis társaság csak visszaesett vigasztalan néma- 
ságába. 

Lesz-é boldogság a viszonyban, mely ily 
előjelek közt szövődik? Kérdé az ifju pár ön- 

magától? 
Lesz-e méltó szerkesztője a „Gyöngyvi- 

rág"-nak? Ezen a kérdésen évelődött az öreg. 
Az óramutató jelzé, hogy a vendégek 

minden perczben megérkezhetnek. 
Im máris közelgő léptek hangzanak, már 

az ajtó előtt van, már kopog - és a követ- 

kező pillanatban belépett a szobába Arthur. 
A fiu ugy nézett ki, mint a lázbeteg a 

crisis tetőpontján. Mindjárt eldől, meghal-e 

vagy életbe marad? 

Leveté magát fáradtan egy támlányba, 
észre nem véve a Bben uralgó hangulatot. 

Néhány percz mulva az inas az akadé- 

mia elnöőkeit s több kitünőséget jelentett be. 
Arthur, mint villanyütésre ugrott föl, de 

meg kellett támaszkodnia, hogy össze ne es- 

sék. Megállott ott, visszafojtott lélekzettel, ha- 
lotthalványan. 

A szegény fiua nyilván beleőrült a sok 
hegymászásba. 

A vendégek, az akadémia elnökével élü- 

kön, beléptek s Miklós bátyámnak tapasztalnia 

kellett, hogy van az ő házában még ő nála is 
fontosabb személy. 

Az elnök ugyanis megállott csöndesen a 
majd leroskadó Arthur előtt s jobbját nyujt- 
ván felé, ünnepélyesen mondá a következő sza- 
vakat: „Ifju barátom! A magyar tudományos 
akadémia nevében fogadja ön hódoló tiszteletem 

kifejezését. 
Miklós bátyám rábámult erre a jeleneke, 

mint a ki álmodik. Nem értette az egészet. Ily 
szavak a galambősz aggastyán ajkairól, egy 24 
éves ifjuhoz - az ő fiához. 
- Tehát te még nem tudod öreg bará- 

tom - szólt az elnök - hogy fiad hazánk 
első költői lángelméinek egyike, kinek müveire 
a nemzet legtekintélyesebb társasága nehány 
percz előtt tüzte föl valamonyi ále elni 
diadalkoszoruját ? 

Már ekkor ott zokogott az öreg fia keb- 
lén. Volt abban a zokogásban bocsánatkérés, 
apai szeretet, büszkeség és minden, de minden, 
mit csak zokogással kifejezni lehet. 

- Tehát te vagy az? Igazán te vagy ; 
Rehegte felgvásti az? Ki hitte volna ? 

öreg - 

Elképzelhető, hogy Tihamér és Gyöngy- 

virág részére kész lett a bocsánat. 

- Tehát az egész öngyilkossági histon 

merő koholmány ? Ingerkedék az öreg. 

- Nem egészen atyám. Orvosomtól meg- 
kérdeztem, hol kergethetnék oldalomon keresz- 

tül egy golyót, minden komolyabb következ- 
mény nélkül? S hogy arászedés élét e 
hát ugy cselekedtem. 

Az öreg kezet nyujtott vejének. 

Hiszen az sem mindennapi dolog, hogy 
a férfi szerelmesséért merő kisérletképen golyót 

bocsásson a saját testépe, mikor ha egy vo- 

nalnyit hibázik, felültethetik szépen a Szent 

Mihály lovára. Még sem egészen közönséges 

ember lesz a Gyöngyvirág férje ! 1 

Gyöngyvirág jegyeséhez simult. 
- Te rosz ember! 

volna a lövést? 

- Akkor nem a földön, hanem a meny- 
országban szeretnélek s megvármálak, mig utá- 

nam jösz. 

- Maradjatok csak itt együtt gyerme- 
keim. Mégis csak többet ér az. Jegyzé meg az 
öreg boldog mosolylyal. - - 

Persze, hogy a mennyegző egyike lett 
legvigabb ünnepélyeknek a világon. S az a 

furcsaság is megtörtént, hogy a lakodalmas 

gyülekezet középpontja nem az ifju házaspár 
lett, hanem Arthur, az akademia koszoruzott- 

ja, kit atyja perczre sem eresztett volna el ol- 

dala mellől s annyi éven át megvont atyai sze- 

retetét nem tudta hirtelenében másként kár- . 

pótolni, mint hogy mindennel agyonkinálgatta 

fiát, a mi csak legjobb része volt a lakomá- 

nak s még az fakademia elnök tányéráról is i 

elkaparitotta volna a legizesebb cezemegőket, az 
ő Arthunja számári. 

Szóval, nagyon vig mités az! 

ö tus, vidám hahoták. 

nemzet fölé: az ő bálván 

Hát ha elvétetted 

Künn pedig, a hüvös ősz 
legmagasabb pontján ott állott 
az ég ragyogó csillagait, : 
m Ajkai olykor-ol ke 

tatna úvvaly a miudenséget 
szellameel e álingós 

rö pkedtek tündö klő 
Egy nemzetet 

zetét, melynek oltárain, 
Vanagó a 



/ ellen polemi- 
dja, hogy a pa- 

alapitványnyal ren delkezik ily 

ázott (Felkiáltások: Nem szemé- 
dologra! Igen hosszas!) Végre 

y tegyünk valamit és ne tart- 
ókat. (óriási derültség és taps. 

ovább beszél, később az elnöki 

és fennhangon onnan beszél, a 

senki sem értheti, végre lecsendese- 
allgat és helyére vissza ül.) 

1bó Sámuel: Ismételten az uj csopor- 

jánlja, napirenden az lévén. 

ró Kemény Gábor: A két előtte 
en jelentékeny jelét adta türelmetlen- 

Benkő szót kért személyes kérdésben 

bban beszélt (Benkő J. közbeszól : Szász 

s beszédének egy része alatt épen reá 

Derültség) Szabó S. ujra a csoportosi- 

bajló c s arra mint napirendte vissza- 

övetel egész izgatottsággal, holott az 

apirenden. Napirenden az ig. tanács vé- 

e van (Igaz, ugy van.) A megyék véle- 

ugy sem tartja döntőnek, habár az 

g parancsolja arra is figyelemmel len- 

érvényesen az egy. kerület határoz; de 

em helyes az eszmét és igy a Ti- 

atára szavaz. A Szász D. ajánlata, hogy 

szabad vita tárgyává a gyülésen kivül 

ithető, de nem is ide tartozik. 

spár János: ugy tudja 2ő vélemény- 

sak 4 nyilatkozott határozottan az áthe- 

zés mellett, s a régi elnök az ily ügyet már 

ek vette. Kéri az enyedi th. semin. 

ztését e 3-ik bölcselmi osztály megszünte- 

letőleg a theol. tanfolyammal kapcso- 

ozását, felolvassa az enyedi tanári kar 

latkozó kérését s azt magáévá teszi. 

Gróf Teleki Domokos: Vagy a Tisza 

ványát fogadjuk el, vagy az ellen néze- 

adjanak be egy más szerkezetet. 

róf Toldalagi Victora Tisza javas- 

elfogadja. 
Nagy Péter püspök az ellennézetüek 

lényét hiszi tolmácsolni azon hatá- 

javaslatot tevén, hogy választas- 

5 tagu bizottság, mely készitsen 

nagyenyedi központi theologicum se- 

nak a kor szinvonalára leendő emelé- 

esztése iránt. 

kszai Lajos: a Tisza inditványát el- 

az ig. (tanács véleményének mellőzé- 

Csákány József: a Tisza inditványa visz- 

onulási hid, arany-hiddá a püspök javas- 
lfogadása esetében válik. 
za László. Az inditvány beterjesz- 

özé tartozott tavaly, de most nem ragasz- 
agyon hozzá (Éljenzés). Ajánlja javas- 
rint inditványozó másodszor is. 
Nagy Péterpüspök mint a második 

ányozó csak a concret esetekre kiván ha- 
atokat hozatni, majd ha kiforrik az eszme, 

ározni igy vagy ugy, most addig is 
es kardját le akarná venni a n.-enye- 

Elnök fölteszi a kérdéseket. 
L-ső. Az inditvány, hogy a n.-enyedi the- 

m seminarium még ez évben áthelyez- 
Kolozsvárra, elfogadtatik é vagy nem? 

személyes [ 

yekeztek tenni is. Görgény me- 

Egyhangulag nem. 

IIik Az ig. tanácsvéleményét e tárgy- 

ban elfogadja-ó a közgyülés vagy nem ? 
Egyhangúlag nem 

III. A Tisza László határozati javaslata 

elfogadtatik vagy nem? esetleg. 
IV- A Nagy Péter püspök hat. javaslata 

elfogadtatik-é vagy nem? 

Az utóbbi két kérdésre történt szavazásnál 

20tag nyilvános szavazást kér, 21 tag pedig az 

alapszabályok 18 §-a értelmében titkos szavazást 

kér. Elnök elrendeli a titkos szavazást, mely- 

nek eredménye az, hogy a beérkezett 138 sza- 

vazatból 78 a Tisza javaslata mellett, 65 elle- 

ne nyilatkozott, ennélfogva a Tisza h atá- 

rozati javaslata elfogadtatott, a püs- 
pök javaslata pedig ez által önként elesett. 

Végül e gyülésen még a szavazások ered- 

ménye jelentettetett be. 

2-ik államgondnoknak megválasztatott 

130 szavazatból 127-el Br. Bánffy Albert, 

Nagyenyedi főgondnoknak 130 szavazatból 129-el 

Zeyk Károly 1-ső algondnoknak 129 szava- 

zatból 127-el Zeyk József. 2-ik algondnok- 

nak, 130 szavazatból 128-al gróf Bethlen 

Géza. A maros-vásárhelyi tanodához első al- 

gondnoknak 65 szavazatból 64-el Kabós 

László 2-ik algondnoknak 60 szavazattal 

Szentiványi Kálmán. 

Báró Bánffy Albert meleg szavak- 

ban mond köszönetet az őt ért megtisztelteté- 

sért, röviden megköszöni Kabós László isa 

bizalmat s ezzel a gyülés eloszlott. 

Ülés vége 1/., órakor. 

Viik ülés május 27-én. 

A mai ülésen már kevesebb tag jelent 

meg, de jóval gyorsabban folyt a tárgyalás, 

kevesebb volt a diktio, higadtabb a tárgyalás, 

főkép csak azok szóltak a tárgyhoz, a kik ille- 
tékesek voltak hozzá szólani. 

Elnök gr. Mikó Imre a gyülést meg- 

nyitván, jegyző Elekes Károly a jegyzőköny- 

vet olvasta fel, melynek hitelesitése után be- 

jelentetik br. Bánffy D. inditványa a püspöki 

széknek Kolozsvárról Enyedre leendő áthelye- 

zése irántt Székely G. Az inditványok be- 

adásának határideje az első három nap, az 

eltelt. Elnök. Az inditvány még tegnap be 

volt adva, áttétetik az illető bizottsághoz. A 

bejelentett kérvények szintén áttétetnek a bi- 

zottsághoz. 

Bodor Antal titkár olvassa a kolozsvári 

egyházmegyének szervezetét illető jelentést és 

2 algondnok s egy világi elnök megválasztása 

iránti inditványát. Dr. Kovács Ödön, Szász 

Domokos, Ft. Nagy Péter püspök, felszólalásai 

után a két algondnok megválasztása holnapra 

kitüzetik, a szervezetet illetőleg részletesebb 

jelentést kér az egyházkerületi közgyülés, 

Szász D. kérdi, melyik kérdésre. Zeyk Ká- 

roly: A kolozsvári egyházmegye szervezetében 

körül-belől az a viszony, a mi a város és vár- 

megyék közt, annak kimutatására kéri fel a 

kolozsvári egyházmegyét a gyülés. (Helyes.) 

Elfogadtatik. 

Olvastatik az ig. tanácsnak az egyház- 

megyei vizsgálat módositását tárgyazó inditvá- 

nya, hogy a visitátio évenkint megtartassék 2 

lelkész legfennebb 15 egyházközségben eljárni 

legyen megbizva. Vályi Pál: ő 63 tractátust 

és egyházmegyét járt be mint esperes deczem- 

ber elejétől márczius elejéig, mégis meg történt. 

Ajánlja, hogy ne a viszonyokkal ismeretlen 

lelkészek, hanem az esperesek egy világi gond- 

:::::::::: 

A chinaiak szinháza. 
(Folytatás.) 

előadások gyakran aljasságokba fa- 
el. Már a Krisztus előtti 1768-ik év- 
séretet kap a mennyei birodalom anna- 

n egy fejedelem azért, mert az erkölcs- 

elvadult szi npadi játékokateltörölte. 
évvel később, Kr. e. 827. évben 

iszár - igy irják ezt a krónikusok - 
te udvarától a szinészeket, kiknek elő- 

közerkölcsökre ártalmasoknak tüntek 
-fu-tseu idejében a Kr. előtti hatodik 
ugyanez a panasz hangzik, hogy 

ászár és az udvar előtt szemérmetlen 
játszanak. Hogy e darabok ekkor 

állottak pusztán némajátékokból, egy 

ényből következtethetjük. Még ma is 

. ódon daloknak egy sorozatát a Kr. 

6. egész 534-ik évig terjedő időszak- 
e 9 erényes tartalmu dalt foglal 

lyeket még most is énekelnek 
A ballet tehát ekkor már 

gész határozottsággal idézik a Sui 

tartozó Hi-Kio melodrámákat a 
68. egész 658. évig és feltalálójá- 

ma lételét. A chinaiak zenéje 
angzik kellemesen a mi fü- 

ka kedély nemesbité- 

r. u. 702-től egész 

alk dóház alapitóját, Men-ti császárt 

hinaiak ez időszaktól számitják a 

e ezen izlésbeli eltéréstől, 
hogy a zenét általában 

lajdonitanak. Hi- 

aeakadémiát alapitott 

mindkét nembeli mintegy háromszáz növendék 
számára, a melyben ő maga adott órákat. 

Egy kerttől a körtéskert nevet kapta ez 

intézet s a szinészeket költői nyelven még ma 

is a körtés-kert növendékeinek nevezik. A pe- 

kingi udvarnál mai napság is fennáll egy ze- 

nei hivatal, a mely a vallás és közoktatásügyi 

miniszteriumnak alá van rendelve s melynek 

kötelessége arra ügyelni, hogy nyilvános ünne- 

pélyek alkalmával az előirt énekek és dalok a 

kellőképen és hiba nélkül adassanak elő. 

A chinai diáma mindig egybe van ének- 

kel kapcsolva, miután azon személy, a kin 

épen a cselekmény ethikai súlypontja nyugszik, 

azon pillanatokban, midőn amaz nyomatékot 

akar kölcsönözni, prozai beszédből versbe csap- 

át, de a verset nem csupán mondja, hanem 

énekli is, a mint ez minálunk a vaudevilleben 

és sok operában történik. Némely darabban a 

dallás a cselekmény legördülése közben az egyik 

személy a másiktól átveszi, már t. i. akkor 

ha eléggé fontos a szerepe arra, hogy azt át- 

vehesse; a rosz jellemeket személyesitők a da- 

lolásból ki vannak zárva. Egyedül a nemesebb 

indulatok fenkölt hangulatainak áll szabadsá- 

gukban a dalhoz való felemelkedés. Hogy a 

chinaiak drámájukban, a mint azt a drámának 

egy berlini történetirója állitá, a szabad moz- 

gást és cselekvést, ugy a jellemeket nélkülö- 

zik, ez egy mindenképen tulzott állitás, mint- 

hogy a dráma szabadság és jellem nélkül tel- 
jesen képtelen valami. De másfelől megint igen 
természetes, hogy a szabadságot s igy tehát a 
jellemet illetőleg elfoglalt álláspontnak egy 
népnél, mely a világtörténet előcsarnokát meg- 
nyitja, igen alacsony fokúnak kell lennie s 

nagy ügyetlenséget követnénk el, hogy ha drá- 
májában más valami fenségesbet keresnénk, 
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A görgényi megye is azt ajánlta, a mit előtte 

szóló. Ő is az esperesekre óhajtja bizni a vi- 

sitátiót, de legalább egy világi ember legyen 

mindig ott, mert pénzbeszedések is vannak s 

a nép csak annyit mond: ismét itt jártak a 

papok zsarolni. Óhajtja, hogy a népnek meg is 

magyarázzák, mit miért kell fizetni. 

Hegedüs Lajos szintén pártolja Vályit. 

A püspök: az esperesek után talán ő a 

legismeretesebb a visitátiókkal, óhajtja, a hol 

lehet, menjen az esperes, de ha nem lehet, 

menjen mindig legalább egy olyan egyén, a 

ki már volt ett, az anteactákat, a viszonyokat 

ismeri. E módositással Vályi inditványa elfo- 

gadtatik. - 

Ezután ünnepélyes actus következett Vá- 

lyi Pál köztörvényszéki birónak, Szabó Pál 

pótbirónak - mint megválasztottak - feles- 

kettetnek. (Éljenzés.) 
Az ig. tanács inditványa, hogy az 1875. 

évi 14 ezer frtból 7 ezer frt tőkésittessék, egy- 
hangulag elfogadtatik. 

Felolvastatik a közpénztár 1876-ik évi 

költségvetési előirányzata s az ig. tanácsnak 

még egy irnoki állomás rendszeresitése, pénz- 

tárnoki és számvevői fizetések felemelése iránti 

javaslata, a mi Hegedüs Lajos ellenmon- 

dása, dr. Kolozsvári S. Vályi Pál és az 

elnök mellette való felszólalásai után elfogad- 

tatik. 

Olvastatik a marosi egyházmegye taná- 

csának és a maros-vásárhelyi főtanodai előljá- 

róságnak a marosi, görgényi és küküllői egy- 

házmegyék lelkészei és tanitói által felajánlott 

segélyezés megszüntetésére, illetőleg elbékélésé- 

re vonatkozó felterjesztése. A marosi egyházzal 

a béke létrejött 1875, nov. 1. 1876. február 

1. és 1876. junius 1. határidőkön a hátralévő 

8190 frtot megfizeti. 

A küküllői és görgényi egyházmegyék 

nem oly ajánlatot tettek, a melyet elfogadni le- 

hetne, de a maros-vásárhelyi tanoda igen mél- 

tányos feltételek mellett kiegyezni hajlandó. 

Bihari Sándor tanár indokolja a maros-vásár- 

helyi tanárikar álláspontját. Benkő J. a gör- 

gényi egyh. megyéét. 

A püspök inditványára az ügy békés 

elintézése, a kiegyezkedés reájok bizatik. 

Dr. Kovács Ödön a conventi bizottság 

jelentését olvassa fel, mint annak jegyzője. Át- 

tétetik véleményezés végett a nagy-enyedi ta- 

nodához. Szóló nemcsak áttétetni kéri, hanem 

már jövendőben foganatositani is azt, hogy a 

3-ik bölcselmi osztály megszüntettessék és a 

theolog. seminariumhoz átalakittassék. 
Szász Béla szintén óhajtja, csak a tár- 

gyalás] formalitása ellen van kifogása, ez ügy- 

ben inditványt s annak tárgyalását óhajtja. 
Hegedüs János. Az inditvány megvan 

téve az enyedi memorandumban. Ne halasz- 

szuk az ügyet, mert a 3-dik bölcselmi osztály 

csak N.-Enyeden van meg s ott is csak za- 

vart okoz. 
Bihari Sándor pártolja Hegedüst, már 

csak az egyformásitásért is nagyon kivánatos lé- 

vén a megszüntetés. 
B. Kemény István a megszüntetést il- 

letőleg a theol. seminariumhoz csatoltatást ajánl- 

ja, de tanerő szaporitás nélkűl. 
Bod Károly szintén mellette szól. 
Kerekes J. Szász Béla sem szólt elle- 

ne, mindenki mellette van, ellenvetése nincs 

senkinek, csak egy formulázott inditvány kell. 

Makkai Domokos feláll s megakarja tenni. 

Dr. Kovács Ödön mint inditványozó 

ő teszi meg és a III-ik bölcsészeti oszt. meg- 

szüntetése határozatilag kimondatik. 

mint visszsugárzását amaz álláspontnak s még 

nagyobbat, hogy ha azt neki még szemire is 

vetnők. 

A chinai drámának kifejlődési fő szaka 

a Krisztus utáni hetedik egész tizennegyedik 

századba esik a Tang, Song, Kin és Yuendy- 

nastiák idejébe. Az utolsó alatt, mely egy mon- 

gol dynastia volt, 81 költő 564 szindarabot 

szerzett, a melyek együttesen Yuen-pen névvel 

neveztetnek. Közülök száz egy gyüjtőmunká- 

ban lett egyesitve, a melyet még ma is bi- 

runk s a melyek közül Bazin Párisban négy 

darabot leforditott. A dráma a chinaiaknálugy 

miként más nemzeteknél, a költői termelés zár- 

kövét képezi, minthogy a lantos és hős költé- 

szet kifejlődését feltételezi. A chinaiaknak ős- 

időktől fogva volt lantos költészetük. A csá- 

szárok évente összegyüjtötték a nemzet legszebb 

dalait és pedig oly módon, hogy a nekik meg- 

hódolt hűbéres fejedelmek midőn a fővárosba 

hivattak, a szülőföldjük ledkedveltebb dalait 

magukkal tartóztak hozni, a melyek aztán a 

császári levéltárba helyeztettek el. Hong-fu-tseu, 

a chinaiak nagy reformatora, már felléptekor 

mintegy 3000-nyit talált azokból egybegyüjtve, 

a melyek közül ő azon erkölcsi álláspontjának 

szigorusága miatt csupán 31-etválogatott ki és 

a dalok-könyvében, a Si-king-ben egyesitett. A 

németeknél e dalok Rückert által, ki nem a 

a chinaiból, hanem csak egy latin forditásból 

után-költé azokat, igen ismeretesekké váltak s 

igen előnyös fogalmat szolgáltattak a régi chi- 

nai népköltészetről. A lantos költészet, műfaj 

gyanánt mivelve, legnagyobb tökélyre a Kr. 

utáni nyolczadik században vergődött, tehát oly 

időben, midőn a népies drámát műfaj gyanánt 

müűvelni kezdték. 
(Folytatása következik.) 

Az egyetemes tanügyi bizottság, azon bi- 
zottság szervezésére vonatkozó javaslata tudo- 

másul vétetik s a bizottság megválasztása hol- 

napra kitüzetik. 

Az ig. tanácsnak a népoktatási táblás ki- 
mutatás iránti véleménye olvastatik fel, a pon- 

tosabb beküldést elrendelni kivánja. Vályi Pál, 

Szakács Mózes, Kisantal Sámuel, Solymosi fel- 

szólalásai után a püspök inditványozza, hogy 

minden évben pontosan készittessék meg, s 
mivel hivatalos pontosság kell ide csupán, az 

esperesek a visitatiókor mindenünnen kérjék 

be. Elfogadtatik. 

A szavazatszedő bizottság teszi meg 
ezután jelentését. Megválasztattak algondnok- 

nak a zilahi tanodához 93 szavazatból 90-el 
Keisler Imre; Udvarhelyre 97 szavazatból 

93-al Sebesi Ákos. Szilágy-Szolnokra 94 sza- 
vazatból 92-vel Toka Zsigmond. Déésre 92 

szavazatból 85-el Róth Pál. Nagy-sajóéi fő- 
gondnoknak 90 szavazatból 86-al gróf 
Bethlen Béla. 

Olvastatik az ig. tanács véleménye a ta- 
nitói özvegy árvai kegyév általános kiterjeszté- 
sére vonatkozó véleménye. Szakács Mózes 
ne csak a papoknak, hanem a tanitóknak is 

legyen a kedvezmény megadva, elfogadja. Vá- 

lyi Pál és Solymosi szintén elfogadják. Zey k 

Károly is üdvösnek tartja, de mig a papot 

lehet a szomszéd falubelivel helyettesiteni, a 

tanitót nem lehet. Nem tartja kivihetőnek. 

Benkő János. Ott van a pap helyettesitse az. 

Nagy Sándor. Az államsegélyt épen ide 
kellene, leginkább forditani és legalább e ked- 

vezményt rájuk is ki kell terjeszteni, hogy 

kapjunk értelmes jó tanitókat. Tisza László 
szintén elfogadja, de csak ugy, ha azalatt a 
pap kötelezve lesz tanitani, nehogy a gyerme- 

kek tanitás nélkül maradjanak (Helyeslés.) 

Demeter S. Az országos törvény nyug- 

dijt fog adni a tanitóknak. De a papok csak 

egy évre is a tanitással való való megterhelte- 

tését nem tartja méltányosnak. 
Gyárfás Domokos. Méltányosnak tart- 

ja, mert a hol a pap elhal a tanitó helyette- 
siti, tehát álljon ez megforditva is s ha a ta- 

nitó hal meg, helyetesitse a pap (Helyes.) 

Vályi Elek. Méltányosnak, de nem 

kivihetőnek tartja, hát a hol nincs pap, csak 

tanitó. 

Tisza: A nagytöbbségnél nem ez az 

eset, ez csak kivétel. A nagy többség elfogadja 

a kegyév megadását illető inditványt Tisza 

módositásával, az egyévig helyettesitésre a pa- 

pokat kötelezvén. 

Loegid. gróf Bethlen János mint a 
nagy-enyedi főtanoda ügyében kiküldött nyo- 

mozó bizottság elnőke bejelenti, hogy a bizott- 

ság elkészült jelentésével. Az irományok be 

vannak terjesztve. A bizottság előadójául Ti- 

sza Lászlót választotta meg. 

Tisza László előadó: az ügy nagy 

terjedelme miatt most a tárgyalásba bele nem 

kezdhetünk, de jövő gyülésre első tárgynak ké- 

ri kitüzetni. Elfogadtatik. 

Elnök: a holnap megejtendő választá- 

sokat jelenti még egyszer ki, s ezzel a gyülést 

d. u. 1 órakor bezárja. 
(sk.) 

A bécsi világkiállitáson 
nyert jutalmak kiosztása Kolozsvártt. 

Egy megható polgári ünnepet ült tegnap 

Kolozsvár városa. Azon derék iparos polgártár- 

saink napja volt ez, kik az emberi munka vi- 

lágversenyének küzdteréről koszorut hoztak ma- 

gukkal s dicsőséget szereztek kezök munkájával 

városunknak is. Ujabb időben méltán illeti 

meg Kolozsvár városát, mint a legmüveltebb 

várost, a magyar Athenae elnevezés, mi azon- 

ban tegnap meggyőződtünk róla, hogy e város- 

ban van anyag hozzá, hogy idő multával ne csak a 

tudományoknak a hazában első hanem az ipar 

nakis, hanem iselső,ha nem is második,de minden- 

esetre egyik igen tekintélyes gyúpontjává nőjje 

ki magát. Annyi és oly kiváló kitüntetés, a 

mennyi és milyenben iparos polgártársaink a 

világverseny piaczán részesültek, biztos reményt 

nyujt nekünk, kedvező ikeleti összeköttetések 

közt e feltevés megvalósulásra. Addig pedig 

polgártársaink csupán buzditásnak vegyék a 

tegnap nyert hizelgő kitüntetéseket s ernyedet- 

len szorgalomban és kitartásban igyekezzenek 

lépést tartani a haladó korral; ne riadjanak 

vissza a külföldi tőke folytonos nyomásától, 

mert a mily bizonyos, hogy Magyarországnak 

culturmissiója van a Keleten, oly bizonyos az 

is, hogy a mely nép felette áll közeli szomszé- 

dainak műveltségben, feléjök kell hogy emel- 

kedjék iparban is. - 

A kolozsvári ipar tegnapi ünnepének, 

melyet most emliténk, következő volt le- 

folyása. 

A városi vigadónak nemzeti lobogókkal 

ez alkalomra csinosan feldiszitett termét már 

4 órakor zsufoláig megtöltötték városi iparo- 

saink és előbbkelőink több tagja. A főasztal- 

nál gr. Eszterházy Kálmán főispán, Simon Elek 

polgármester diszmagyarban, Finály Henrik, az 

iparkamara elnőke, Gámán Zsigmond, titkára, 

Gamauf Vilmos, világkiállitási biztos foglaltak 

helyet. Az ünnepélyes polgári dalkör énekével 

vette kezdetét s ezután rövid beszéddel gr. 

Eszterházy Kálmán megnyitván az ünnepélyt, 
a ministeri leirat olvastatott fel Simon Elek 
polgármester következő beszédének kiséretében : 

Tekintetes városi bizottság! 
Tisztelt polgártársak! 

Jelen ünnepélyes egybejövetelünk ezélja 
az 1873-dik évi bécsi világkiállitásban Tész 
vett kolozsvári kiállitóknak a nemzetközi birák 
által odaitélt kitüntetések kiosztása. E szép 
alkalom, a mai napot ránk nézve a munka és 
szorgalom diadal ünnepévé méltán szenteli fel. 
Életem legszebb és legörvendetesebb perczei 
közé számitom, hogy e magasztos pillanatnak 
nemcsak tanuja lehetek, hanem a magyar ki- 
rályi földmivelés- ipar és kereskedelmi minis- 
ter ur ő nagyméltósága kegyes megbizása kő. 
vetkeztében a jutalmak kiosztásánál ez idősze- 
riut elfoglalt állásomnál fogva szerencsés lehe- 
tek tettlegesen is résztvenni. 

Szivem, lelkem egy boldogitó érzés és 
gondolat foglalja el és kell, hogy ez érzés, e 
gondolat foglaljon el mindnyájunkat, midőn 
látjuk, hogy a magyar - daczára annak, mi- 
szerint e nagy világ terén egyedül áll s éljen 
bár vagy vesszen, örömet, bút vele rokon- 
vér nem oszt, könynyeket vele rokonvés nem 
hullat - ősi dicsőségét a béke-versenyben 
is nemcsak megóvta, hanem még nevelte is; 
nemcsak méltánylattal fogadtatott, hanem elis- 
merésben és igen tekintélyes kitüntetésben is 
részeltetett.] 

Ha ama nemzetközi jury, mely a mivelt 
világ legjelesbjeiből lett összeállitva, annak is 
tiszta tudatával bir vala, hogy hazánk és nem- 
zetünk csak most bontakozik ki a patriarcha- 
lis korszak nyügeiből; hogy az 1848-diki po- 
litikai és társadalmi törekvések, az áldozatok 
és balkimenetelü sikertelenség összes gazdasá- 
gi viszonyainkat felforgaták, azután két évti- 
zednél tovább állami lételünkért küzdve, alkot- 

mányos szabadságunkat nélkülözve tehetetlen 
pangásban vesztegettük a drága időt, legfen- 
nebb panaszkodtunk a nélkül, hogy önsorsun- 

kat intézve cselekedhettünk - erőnket az 

ipar és gazdaság terén szilárd akarattal ki- 
fejthettük volna; hogy továbbá az emlitett nagy 

fordulat készületlenül találta épen ugy ipa- 
rosainkat, mint készületlenül találta fölbirtoko- 

sainkat s ennek következtében a földbirtokossal 
együtt a iparos is kénytelen volt szabad mun- 
kával és szabad munkással munkálni amaz 
földjét az mesterséget, hogy végre még ma is 
a magyarállam fejletlensége, szegénységünk és 
a kivánt erőforrások hiánya miatt csaknem le- 
győzhetetlen akadályokkal kelle küzdenünk foly- 
tonosan, ha az emlitett jury mindezt tudja va- 
la, bizonyára a világkiállitáson képviselt ma- 

gyar ipar és gazdászat termelvényeit a viszo- 
nyainkhoz képest felmutatott előhaladást még 
meg is fogta volna bámulni. A hatvanas évek- 
ben az osztrák-magyar birodalmat sujtó érzé- 
keny csapások után elleneink némi káröröm- 
mel hirdették, hogy az osztrák-magyar biro- 

dalom felbomlásnak indult: az osztrák fővá- 
rosban közelebbről megtartott világkiállitás 
azonban megmutatta, hogy sem a birodal- 

mat ért csapások, sem a magyar nemzetre 

husz év alatt nehezedett puhitó rendszer ha- 
zánk és nemzetünk életerejét anynyira elzsib- 
basztani nem birták, hogy a culturállamok- 
kal a munka békés versenyét ki neállhassa, sőt 
több tekintetben amazokat tul ne haladja. 

Ötezernél több kiállitó jelent meg szent 
István birodalmából a béke e nemes versenyén 

s 1646 kiállitó lőn kitüntetve a szt. korona 

tartományaiból. 
Különösen a mi helyi érdekeinket tekint- 

ve, Kolozsvárról 116 kiállitó jelentkezett, ezek 

közül 79 részesült kitüntetésben. 
Oly szép szám ez, mely megérdemli, 

' hogy a mai napot a polgári élet alapját képe- 

ző munka ünnepének tekintsük. A szép kitün- 

tetés és annak tekintélyes száma szolgáljon 

ösztönül városunk polgárainak további előhala- 

dásra; mert ha modern állam akarunk lenni, 

tudnunk kell, hogy hazánk felvirágzását, nem- 

zeti létünk és jövőnk biztositását a mivelődés- 

ben való előhaladástól, a kifejtett munkásságtól 

és szorgalomtól várhatjuk leginkább. 

Szeretett hazánk és nemzetünk üdvös és 

tartós felvirulása csak megerősödött polgári 

osztályban lelhet megingathatlan támpontot és 

csak az ipar minél tökélyesebb mivelése, minél 

nagyobb dimensiokban fejlesztése nyujthatja 

hazánk polgári osztályának az erőt hivatásának 

betöltéséhez. i : 

A politikai, a polgári szabadság, mely- 

nek hazánk ma már élvezetében van, még 

nem elég arra, hogy a mivelt nagy nemzetek 

között a minket számunk, földünk és népünk 

őserei és tulajdonságai s nemzeti jellemünk és 

elhivatásank után megillető helyet elfog- 

lalhassuk az egész mivelt világ közversenyte- 

.
 

rén. Ha élni akarunk, nincs számunkra más 

menekülés: a versenyre ujabb és fokozottabb 

öntudatos erőkifejtés kell, eddigi előhaladott- 

ságunk mértékével s a jelen eredménynyel 

beérnünk önmagunk érdekében nem szabad, 

nem lehet. 

ral s erőnket tovább fejleszszük. Ez a 

gármester kérése, intése önökhöz t. polg 

társaim ! 

A jelenlegi megtisztelő kitüntetések szol- 

gáljanak ösztönül arra, hogy haladjunk a k



; . 

És most a midőn a jelen sikerei feletti 

öröm lelkesitő hatása alatt méltó tisztelettel 

üdvözlöm azon kitüntetetteket, kik magándi- 

ésőségök által hazánknak és legközelebb vá- 

rosunknak is dicsőséget szereztek, felhivom 

egyszersmind, törekedjenek a nyert elismerést 

ujakkal tetézni, hogy vegyenek példát és buz- 

dulást mások is, s nemzedékről nemzedékre az 

előhaladás oly mértéke legyen kiviva, mely 

hazánknak a külföld előtt tekintélyt, sulyt biz- 

tositand. 

A jelen ünnepélyes alkalomból kifolyólag 

pedig ujitsuk fel s adjunk kifejezést azon ősi. 

szép szokásunknak, mely a magyarnak egyik 

legékesebb jellemvonásában : hűségében, érvé- 

nyesiti önmagát s mely időkről időkre apáról 

fiura szállt. A magyar ugyanis mindég tánto- 

rithatlan hüséggel viseltetett koronás apostoli 

Királyához s ezen érzületének minden ünnepé- 

lyes alkalommal kifejezést szokott adni. Lel- 

Kesitsen bennünket ma is ezen érzés. Felséges 

apostoli királyunk fejedelmi szava, kezdeménye- 

Zzése hozta össze birodalma Lajthántuli 
felének 

fővárosába a föld összes népeit; 
ezen béke ver- 

seny nyujtott alkalmat hazánk polgárainak, 

hogy versenyre kelve magukat kitüntethessék: 

az állami jóllét hatalmas tényezőjét, a koronás 

apostoli királyt népei boldogitására az Isten so0- 

káig éltesse! 
Mély tisztelettel és hálával kell megem- 

lékeznünk ez alkalommal a magas törvényhozó 

testület nemes magatartásáról is, hogy a költ- 

ségeket oly nemes bőkezüséggel megszavazta : 

és alkotmányos kormányunkról mely lankadat- 

lan buzgósággal és tevékenységgel serkentette 

a nemzetet a versenybeni részvételre és az utat 

előttünk fáradhatlan munkássága által meg- 

könnyitette. 
Itt kebelünkben, hálával és köszönettel 

tartozunk az országos gazdasági egylet nagymltsá- 

gu elnökségének, igazgató választmányának, 

az iparkamara tisztelt elnökeinek és érdemes 

titkárának, kik fáradságot nem ismerő kész- 

séggel, buzgósággal törekedtek a polgárokat a 

Hiállitásoni részvételre serkenteni, s a kiállitott 

dolgok egybeszedése s felszállitásának eszközlé- 

sével nagy érdemeket szereztek. 

Végül legyen megengedve, hogy megem- 

lékezzem szeretett városunkról, mely annyi de- 

rék iparost, kereskedőt szült és táplál keblé- 

ben. Isten virágoztassa ezen várost, hogy több 

ily derék iparost nevelhessen s adjon a ha- 

zának. ; 
Ezt Tisza Lászlónak, az erdélyi gazdasá- 

gi egylet alelnökének csinos beszéde követte, 

mely után Finály Henrik a következő jeles al- 

kalmibeszédet intézte a jelenlevökhöz: 
T. bizottmány! 

A midőn ez ünnepélyes pillanatban készü- 

lönk azoknak, a kik, mint hazai szerény ipa- 

runk képviselői, az 1873-iki bécsi világtárlaton 

bémutatott kiállitmányaikkal nem csak becsü- 

lettel állották meg helyöket az egész világ leg- 

előhaladottabb országok iparosaival való ver- 

senyben, hanem kézbeli ügyességök, kifogásta- 

lan munkájok és iparos műizlésök kiváló figye- 

lemre máéltatott bizonyitékát is nyujtották, ki- 

szolgáltatni a nemzetközi biráló esküdtszék ité- 

lete alapján őket méltán megillető jutalmazó 

kitüntetéseket, természetesnek találom, hogy nem 

csak magoknak a kitüntetteknek, hanem mind- 

nyájunknak dagasztja lelkét, és emeli az a jót- 

tevő örömérzet, a mely a hűséges igyekezetnek 

és becsületes munkának nyilvánosan juttatott 

elismerésben az öntudatos polgárnak nyujtott 

legédesebb jutalom természetes utóhatása. Való- 

ban méltó örömnap az ránk nézve, a melyen 

bizonyitványait mutathatjuk bé annak, hogy a 

világ szine előtt kétségbevonhatlan tanujelét 

adtuk annak, hogy van erőnk, van képessé- 

günk, van értelmi tehetségünk is arra - ha 

szinte egyelőre csak aránylag szük körben ki- 

fejtett - munkásságra, a mely szép hazánk 

természet adta kincseit feldolgozni, és a hoz- 

zájok tett anyagi és szellemi munka által ne- 

mesitni. értékben gyarapitni képes: 
Mint tanuló és előre törekvő ember azon- 

ban nem tehetem, hogy, a midőn e perczben ez 

örömérzetet kivánom tolmácsolni, egyszersmind 

kifejezést ne adjak abbeli meggyőződésemnek, 

hogy a ma ünnepelt eredmények nem csak ju- 

talmat szereztek a multért, haaem tanulságot 
is nyujtanak a jövőre nézve, fontos tanulságo- 
kat, a melyek, ha eszünkbe vésve, szivünkbe 
zárva innen haza viszszük családi, társadalmi 

és iparos köreinkbe, bő forrásokká válhatnak, 

a melyekből jövőre nem csak gyakran fogunk 
merithetni a maihoz hasonló örömeket, hanem 
gazdag áldás fog eláradoi anyagi és erkölcsi 
összes állapotaiokra. ; 

(Vége köv.) 

E hatásos beszédeket a kitüntettek név- 
sorának felolvasása s a jelenlevők sürü éljenei 
közt az okmányok és érmek kiosztása követte 
melyek kapcsában az iparos egylet elnöke Be- 
nigni Sámuel osztotta ki az országos iparegye- 
sület által a f évi közgyülésen négy kolozs- 
vári iparosnak itélt pályázati érmeket. A ki- 
tüntetettek névsorát lapunk annak idején hoz- 
ta volt. ; 

Az ünnepély méltó befejezését este, a 
mintegy 200 teritékü banauette képezte, me- 

lyet az iparos egylet derék elnöke Benigni Sá- 
mudoetés alatt az ünnepély emlékéül ren- 

Az asztalok mellett iparos polgárok 
id. gr. 

foglaltak helyett s az asztalfön, mint Kolozs- 

vár város iparosai-nak vendégei a többek közt 

a főispán, polgármester, főkapitány, Tisza Lász- 

ló, Finály Henrik, Veszely Károly, Graef Ede, 

Pilati ezredes stb. foglaltak helyet. A lakomá- 

hoz Salamon János zenekara adta a viditó 

hangokat s második fogás után már megered- 

vén a toásztok árja, gr. Eszterházy Kálmán a 

mai napon kitüntetett iparosokért, Simon Elek 

Kolozsvár összes iparosaiért, Tisza László Ko- 

lozsvár előljáróiért, Finály Henrik meleg sza- 

vakban megemlékezvén az iparosegylet elhunyt 

elnöke Krémer Ferenczről utóda Benigni Sa- 

mura, Papp Miklós Tisza Lászlóra, Tömösvári 

Miklós a magyar iparra, Simon Elek a kiálli- 

táson kitüntetett gazdászokra, a sz.-somlyói ev. 

ref. pap Tisza Kálmánra, Papp Miklós az itt 

mulató protestáns lelkészekre, Bányay L. Ká- 

roly Finály Henrikre, Benigni Samu gr. Esz- 

terházy Kálmánra, Finály a két titkár: Gamauf 

Vilmos és Gámán Zsigmondra emeltek poharat 

és ez igy tart talán reggelig, ha a társaság 

12 óra után bucsut véve az előzékeny házi 

gazda Benigni Sámueltől, el nem oszlik. 

(A városi orvosi állomás betöltése.) 

Igen tisztelt szerkesztő ur! 

E lap olvasói között bizonyára nem egy 

van, ki ne érezné s ne tudná mily nagy vesz- 

teség érte városunkat köztisztelet és szeretet- 

ben álló főorvosunk dr. Almai Károly halálá- 

val. Ugyanis nemcsak egyik legérdemesebb pol- 

gárai egyikét gyászolja benne városunk, hanem 

a közegészségi ügy egyik felejthetlen istápját 

is, mely körülményt sulyosabbá csak azon kö- 

zonytalanság tehet, ha tudjuk e a megürült 

állást hasonlóval betölthetni. A kegyelet, mely- 

lyel elhunyt városi főorvosunk iránt viselteténk, 

azt kivánná, hogy az állomás, melyet ő oly 

tiszteltté tett, fiának dr. Almai Ferencznek 

adassék át, mint kit érdemei erre képessé tesz- 

nek és csakugyan ha szakképzettség és közel- 

ismerésen kivül egyéb nem kivántatnék, ez ál- 

lomás sikeres betöltésére, azt hiszem, hogy a 

nevezett ifju orvos ur, már rég választott or- 

vosunk, azonban szabadjon nekem, mint városi 

esküdt közönségi tagnak elmondanom e válasz- 

tás megejtése előtt, hogy a többek által ez ál- 

lomásra kijelölt orvos ur nem rendelkezik s 

nem rendelkezhetik elég physikai erővel, mert 

ő ugyanis honvéd és megyei kórházi orvos, 

továbbá m. kir. törvényszéki és ugyancsak a 

városunkban állomásozó m. kir. méneseknél le- 

vő legénység rendes orvosa, mely körülmények 

daczára, hogy nem szeretek senkinek is taná- 

csot adni még is önkénytelenül eszembejuttat- 

ják Horatius azon arany intését: „Sumite ma- 
teriam vestris aeguam viribus et versate diu 

guid ferre recusent, duid valeant humeri. Kü- 

lönösen pedig szabadjon esküdt közönségi tag- 

társaimnak figyelmébe ajánlanom „Videant ne 

salus (közegészségi ügy) urbis detrimentum ca- 

piat." És végül szabadjon kérnem dr. Almai 

Ferenez urat, gondolja meg, ha fenn emlitett 

elfoglaltsága mellett nem fog-e az uj állomás 

elfogadásával egy polgári hibát követni el, mely 
eredményében meg sem bocsátható. Ezeket azért 
mondám el e helyütt, mert azt hiszem, a meg- 

nyugvást valamely e téren felmerülhető ellen- 

észrevétel talán a kétkedőknek megadja, mi 

hogy hamar történjék, óhajtandó, mert a vá- 
lasztás folyó hó 31-én leszs „dui tempus habet 
vitam habet." 

r. I. n. 

Felhivás. 

Az erdélyi részekben a szabadelvü párt- 
gyülés által választott pártválasztmány mai 

napon tartott előleges értekezletén megalakulván, 

mint a már alakult pesti központi pártválaszt- 

mány kiegészitő része a fent tisztelt központi 
országos pártválasztmánynyal a közelebbről 

megejtendő országos képviselőválasztások alkal- 
mával a párt érdekében követendő irányelveket 
érdeklőleg egyértelemben kivánván eljárni, ma- 

gát azzal érintkezésbe tette s annak biztos tu- 
datában, hogy a törvényhatóságilag és illetőleg 
választókerületekként részint már alakult, ré- 

szint alakuló félben levő vidéki szabadelvü- 
pártok mindazt eszközlendik, a mit a hazafiui 
kötelesség az országos törvény értelmében a 
párt jól felfogott érdekében tenni enged a vi- 
déki szabadelvüpártok eljárását illetőleg nyo- 

mást gyakorolni legtávolabbról sem érzi magát 
hivatva, hanem a központi országos párt vá- 

lasztmánynyal a szükséghez képest időnkint 
eszközlendő érintkezése folytán a vidéki sza- 
badelvüpártok által hozzá netalán intézendő 

kérdésekre felvilágositó feleleteinek megadására 
magát egész készséggel fölajánlja. 

A vidéki szabadelvüpárt választmányok 
tisztelettel fölhivatnak, hogy a megalakulások- 
ról a központi pártválasztmányt értesiteni szi- 

veskedjenek. A bárminemü érintkezés eszkö- 

zölhetése végett a pártválasztmány kebeléből 
egy öttagu végrehajtó bizottságot választott, 
melynek tagjai: Lészai Ferencz, Sámi László, 

Bethlen János, Zeyk József, Hegedüs 

István. 
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A levelek czimzendők: Az erd. ker. 

szabadelvü-párt végrehajtó bizott- 

ságának Kolozsvártt, Sáni László lakására. 

(B.-Farkas-utcza 19. sz.) 

Kelt Kolozsvártt, az erd. ker. szabadelvü 

párt központi választmányának 1875. máj. 26- 

án tartott üléséből. 
Lészai Ferencz, 

elnök. 

Hegedüs István, 

biz. jegyző. 

Nyilatkozat. 

A ,„Magyar Polgár' 20-ik számában a 

nézve hazafi kötelességemnek tartom Három- 

széken ösmeretes politikai elveim érdekében 

nyilvánosságra hozni - hogy azt hiszem azon 

tendentiosus czikk mely a képviselő jelöltségre 

vonatkozik - inkább kortes-csel - mint ko-" 

moly nyilatkozat - mert semminémü politi- 

kai hatalmi állás - avagy főispánság eddigi 

elveimet meg nem változtatta. 

Végre a főispánság kérdése is megoldat- 

ván - és a párttusák is megszünvén - a 

további alaptalan méltatlankodások beánlitását 

a ,M. Polgár" t. szerkesztőjének loyálitásától 

elvárom. 
Dálnok, 1875. máj. 22-én. 

Lázár Mihály. 

Apró puskatűz. 
A folyamatban levő egyházkerületi ülé- 

sezések, sok érdekes feljegyezni való curiosu- 

mot szolgáltatnak. Szász Domokos nagyszabásu 

beszéde alatt, az a kontrászt, mely a nagy 

közönség figyelő komolysága s a főpapjaink 

ajkai körül elferdülő mosoly közt mutatkozott, 

érdekes tárgyat szolgáltatott volna egy szellem- 
dús festő ecsetének. 

- E 

A legbölcsebb szónoklatot "Garda József 

mondotta: Azon bölcs inditványt vetette fel: 

hogy statusunk Enyeden állitson egy négy 

éves papnöveldét, Kolozsvártt pedig egy theo- 

logusokat kisimitó intézetet. Enyeden ők 

nagyjában kifaragnák a theologust, aztán 

Kolozsvártt tennék rá a simitó gyalut. 

Lám, ha megforditva Kolozsvárt állitanók fel a 

papnöveldét, itt annyira kisimulnának a pap- 

jelöltek, hogy nem volna azután szükség a si- 

mitó intézetnek Enyeden való felállitására. 
* 

E E 

A legeredetibb szónoklat a Benkő bácsié 

volt, mert azt nem stenographia, hanem pho- 

tographiával lehetett volna megörökiteni. 

NAPI HIREK 
Kolozsvár, május 28. 1875. 

- A kir. igazságügyminister Ne- 
mes Péter belügyministeri nyugalm. titkárt 

s volt országgyülési képviselőt Brassóba kir. 

közjegyzővé nevezte ki. 

- A. m. k pénzügyminister által 
a földadókatasteri munkálatok végrehajtása czél- 

jából, az 1875. VII. t. cz. alapján rendszeresi- 

tett becslő-biztosi állomásokra kineveztettek: 

A kolozsvári kerületben : a bánffy-hunyadi becs- 
lőjárásban: Kiszely László m. kir. telekköny- 

vi helyszinelő biztos, alsó-vidrai lakos, a ko- 

lozsvári b. j. Sebes Ferencz ideigl. nyugal- 
mazott kir. föltehermentesitési alap-igazgatósá- 
gi előadó, kolozsvári lakos, a tekei b. j. leg- 
ifjabb gróf Bethlen János jogtudor és szász- 
erdi birtokos, a beszterterczei b. j. Dékáni 

Károly volt orsz. képviselő, volt katasteri tiszt- 

viselő, a szamosujvári b. j. Boér Gyula bá- 
doki földbirtokos és lakos, a hidalmási b. j. 
Biró József földbirtokos, volt katasteri ügy- 

vezető, most megyei központi gyám Kolozsvártt, 

a magyar-láposi b. j. Gyárfás Ferencz me- 

gyei központi közgyám és földbirtokos, deési 

lakos, s deési b. j. Makray Lőrincz telek- 

könyvi helyszinelési főbiztos N. Szebenben, a 
naszódi b. j. Brencsán Albert volt törvény- 

széki ülnök szt-egedi lakos, a gyergyó-szt.-mik- 
lósi b. j. Ádám rerencz gyergyő-remetei föld- 

birtokos, a csik-szeredai b. j. Emberi József 

volt katasteri tisztviselő, most pénzügyi szám- 

tiszt Kolozsvártt, a székely-udvarhelyi b. j. Pál 
Rezső magyar kir. adótiszt, volt kat. felszóla- 

lási vizsgálati biztos, n.-váradi lakos, az erdő- 

szt. györgyi b. j. Papp János volt gazdatiszt 

és szolgabiró, kolozsvári lakos, a maros-vásár- 

helyi b. j. Szarvady Lajos sz. áll. honvéd- 

százados marosvásárhelyi lakos, a szász-régeni 

b. j. Felszegi Samu földbirtokos sz.-kocsár- 
di lakos, a maros-ludasi b. j. Hantz Pál ma- 

ros-ludasi földbirtokos, a tordai b. j. Vizi 
László m.-bogáti birtokos és árvaszéki jegyző 

Tordán, a felvinczi b. j. Magyari Pál ara- 

nyosszéki alkirálybiró, felvinczi lakos. A nagy- 

szebeni kerületben: az abrudbányai becslőjárás- 
ban: Csergedy József m. k. adóhivatali el- 

Ferencz telekkönyvi biztos, kolozsvári lakos, a 

gyula-fehérvári b. j. Csakleanu Sándor nyu- 
galmazott udvari valósitó főnök, balázsfalvi la- 

kos, a szászvárosi b. j. Theil Antal telek- 

könyvi főbiztos, topánfalvi lakos, a maros-illyei 
b. j. Nagy Lajos m. k. sz. áll. honvédszáza- 

„Hirharang" rovatában megjelent közleményre
 

lenőr Fogarason, a nagy-enyedi b. ji Nemes 
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dos, maros-illyei lahos, a dévai b. j. Barcsay 

Kálmán m. k. belügyministeri fogalmazó, a 

hátszegi b. j. Benedikty Róbert kir. tvszé- 

ki telekkönyvvezető Hátszegen, a szászsebes- 

szerdahelyi b. j Nagy József tvszéki segéd- 

telekkönyvvezető Deésen, a nagy-szebeni b. j. 

Szigerius Gusztáv erd. szász nemzeti szám- 

vevőségi kisegitő N.-Szebenben, a fogarasi b. 

j. Gollé Ferencz, batonyai m. kir. adótárnok, 

volt kat. becslőbiztos, az ujegyháza-nagy-sinki 

b. j. Graffy Frigyes, m. k. adóhivatali ellenőr 

kőhalmi lakos, a medgyesi b. j. Hegyessy 

István, földtehermentesitési valósitó bizottmá- 

nyi segéd, maros-vásárhelyi lakós, a dicső-szt.- 

mártoni b.j. Miklós István, csapói földbirto- 

kos, volt szolgabiró, a segesvár-kőhalmi b. j. 

Kasper Mihály, volt orsz. képviselő, kaczai 

földbirtokos, a kézdi-vásárhelyi b. j. Daczó 

János, Sepsi-Szt.-György város polgármestere, 

a sepsi-szent-györgyi b. j. Gidófalvi Lász- 

ló, k. földtehermentesitési valósitó bizottmány- 

vezető S.-Szt.-Györgyön, a brassói b. j. Rá- 

polti Károly volt kat. biztos egri lakos és 

birtokos, 

- Kolozsvár országgyülési képviselői 

gr. Péchy Manó és Hajós János urak f. évju- 

nius 1-én városunkba megérkeznek, és junius 

2-kán délelőtti 10 órakor a város redoute ter- 

mében választóik előtt bészámoló beszédeiket 

megfogják tartani. 

- Az urnapi körmenet a kedvezőtlen 

idő miatt tegnap csak a templomban tartatott 

meg, hol Ferenczi Alajos a kegyesrendiek e 

derék tagja mondott sikerült egyházi beszédet. 

Délben prépost-plébános Veszely Károly urnál 

60 teritékre fényes ebéd volt. Az első poharat 

a házi gazda Veszely Károly üritette az egy- 

ház fejére IX. Piusra, utánna poharat emelt 

dr. Málly István Fogarassy Mihály püspökre, 

Frits Albert gr. Eszterházi Kálmán főispánra, 

gr. Eszterházi Veszely Károlyra, Minorics Ká- 

roly Gráf Ede honvéd altábornagy s Piláti cs. 
kir. ezredesre, Pap Gábor g. cath. esperes, a 

cath. egyházhoz tartozók s a nemzetiségek egyet- 

értésére, Veszely Károly Maros-Vásárhely vá- 

rosára s Marosszék alispánja Szentiványi Kál- 

mánra stb. 

-- Az orvosok és természettudósok- 

nak Előpatakán tartandó vándorgyülése alkal- 

mával S.-Sz.-Györgyön egy heti lap fog meg- 

indulni ,„Heti Közlöny? czim alatt. Előpatak 

monographiájának megirásával állitólag dr. 

Otrobán Nándor és dr. 

tak meg. 

- Az ágostai hitvallásuak con- 
sistoriuma üléseit dr. Teutsch superientendens 

elnöklete alatt szerdán N.-Szebenben megkez- 

dette. 

- Koch Antal egyetemi tanár, de- 
rék mineralogusunkat a m. tud. akadémia nagy- 

gyülése levelező taggá választotta Ezenkivül 

Keleti Károly rendes, Bartalus István a zene- 

tudomány jeles mivelője, Ortvai Tivadar tör- 
ténetbuvár levelező, Gachard Prosper brüseli 

status levéltárnok, Sayous Ede párisi tanár, 

Zeller Ede német bölcsész, s Decloizeaux A. 

franczia akademikus hires mineralog Párisban 

külföldi levelező tagokká választattak. 

- Tegnap szinházunkban ezuttal 

utolsó előadásul került szinre az „Udvari bo- 

londe Szigligeti 100 aranyat nyert vigjátéka. 

Ezen vigjátékban oly fokát éri el Szigligeti 

bonyolitási tehetségének, melynél meglepőbbet 

e tekintetben a francziák sem tudnak adni. 

Iunen van aztán, hogy valamint ujabban a 

francziáknál, ugy Szigligeti ezen müvében is 

a jellemek lélektani fejlődéséből nem sokat lát- 

hatunk; pedig az aesthetikai hatás mélységé- 

nek ez volna a valódi föltétele s Moliére da- 

rabjaiban gyengébb, lazább szerkezet mellett is 

erősebb hatást érez kedélyünk. Elap tere nem 

engedi meg, hogy bővebben részletezzük a cse- 
lekvényt s részleteinek összeállitását; csak any- 

nyit jegyzünk meg általánosságban, hogy a 

cselekvény bonyolitása s ujabb érdekes mozza- 

natok előállitása kedvéért soha sem szabad az 
egyes jellemeket hirtelen módositni, valódi irá- 
nyukat megváltoztatni csak azért, mert egy 

ujabb és szerfelett csábitó momentum ugy kiván- 

ja. Moliére-nél a jellemek fejlődéséből foly 

eredményképen a cselekvény, a bonyodalom s 

nem pedig meg forditva. Innen van, hogy a jelen 

műben is a jellemek rajza oly halvány s leg- 
fennebb a Hanchiké (Kassai) mondható vala- 

mivel nyomósabbnak. De szóljunk az előadás- 

ról. Erről kevesebb mondani valónk van, miu- 

tán szinházunk viszonyaihoz mérve a szó szi- 

goru értelmében sikerült, összevágó előadás volt. 
Köszönetet kell szavaznunk derék müűvezetőnk- 

nek lelkiismeretes pontos vezetéseért s csakis 

arra kérjük, hogy ha már annyira igyekszik 

mindenik szinészünk tehetségének tért nyüjta- 

ni; saját magasabb foku fejlődését se akadá- 

lyozza a tegnapihoz hosonló szerepek gyakori 

játszásával. Nem mondjuk, hogy nem volt jó, 

Nagy Gusztáv bizat- 

sőt élvezetes, de annyi elfoglaltatás mellett 

nincs oka tulajdonképeni szerep-körét ily hó- 

ditmányokkal bőviteni. Ha Szacsvai Egmontot s 

játszik, miért ne játszhatna Pethő deákot is. 

Neki mint fiatal szinésznek igazán oka van 
több téren gyakorolni magát s

 e szerep kü 

kitünő alakitását. Philipovicsné (Deodata) szin-
 

tén nagy hatást idézett elő. D. Boér Em 

Földényi, 

párt képviselőjelöltül egyhangulag Már 

Földényi, Kovácsné, 
jól müködtek. 

tartott rendes dijlövészeten, 
dijat egy szép szeglövéssel Voit 
a ILikat Kovács Károly 
sel, a IIIat Münster Edesz 

- Azerdélyi rész 1 
Ekel a ana 
értesül: Hunyadmegye egyik k 
Kendeffy Árpád megvéla ytatása iz 
másik kerületében kétes Makray László n 
választása. Alsó-Fehérben ha Kemén 
ván b. fellép - meg is fog választat 
másik kerületben Barcsay Akos gyenge 
áll, helyére b. Splényi Henrik kandidá 
Kolozsmegyéből valószinüleg uj kép 
selők jönnek, B.-Szolnokból szintén, miut: 
Torma Károly aligha fel fog lépni s Fi 
János megválasztása nagyon kétséges. Hár 
székben Bakcsi F. és Cseh Károly 
Thury és Lázár Mihály volt főispáno 
föl és itt élénk választási küzdelem lesz 
kintve, hogy ezerekre megy a választók szá 
A volt szász képviselők közül s0 
maradnak az incompatibilitási törvény 
igy nem lépnek föl többé Rannicher, Eit 
ches, Fabricius, Gull, Wáchter. Miután 
intelligentia papokból, hivatalnokokból é 
dekből áll, - s ahivatalnokok most k 
nem lehetnek, az jügyvédek pedig kere 
ott nem hagyják - valószinüleg számos luther 
pap fog feljönni a szászföldről. Élénk válasz- 
tási küzdelem lesz Gyula fehérvártt is, ho 
b. Kemény Gábor és Szilágyi Dezső ellen dr. Élte 
Károly kanonok lép fölés Halász Jakab ügyvéd. 
Kolozsvártt Péchy Manó grófob emlegetik 
és Simon Elek polgármestert Hajós János h 
lyett, ki hivatalnok és igy incompatibilis. 
volt erdélyi képviselők közül biztosnak tekin 
hető a következőknek megválasztatása, kik je- 
lenleg is fellépnek: Bánffy György gróf, Wass 
Samu gr,. Tisza László, Lukács Béla, Neme 
Nándor gróf, Horváth Gyula, Ordódy Pál, Mol- 
nár Antal, Csiky István, Kálnoky Pál gr., P. 
Lajos, Császár Bálint, Korizmics László. E 
zsébetvár egyik kerületében dr. Patrubány Ge 
gely helyére Dániel Márton és Szenkovics alj 
rásbiró lépnek föl. Kövárvidékén is 
tal György lép föl, kinek megálasztatása bizo- 
nyosnak látszik. 

- Nagy-Szebenből irják neki 
Biztos forrásból arról értesülök, hogy dr 
cia János, ki tudvalevőleg határozott a ivi 
ta, a román lapokban nyilatkozatot fog köz 
tenni, melyben kijelenti, hogy végrehaj 
zottságba való megválasztását nem fog 
Dr. Borcia tudniillik már eltávozott v 
remből, mikor őt ama bizottságba bev 
ták és igy nem is volt oly helyzetben 
iránt mindjárt nyilatkozhassékgkk 

- Deák Ferencz képvisel 
sége. A pest-belvárosi választó kerület ! 
télyes számu választói a Hungaria-szállod: 
ehó26-án tartott ertekezleten Deák Ferencz 
hazánkfiát szünni nem akaró lelkes éljenzé 
között országgyülési képviselőjelölt 
gulag kikiáltották. 

- A balázsfalvi ifjuság 
román conferentiáról visszatért rom 
vasutnál zenével fogadta. 

- Cs.-Szereda városá 
arról értesülünk, hogy az ottani 

noka 

vánt léptette tegnap fel. 
- Az akademiánál tegna 

jutalmazások napja volt. A Gorove-fél 
nyos dijat Szász Károly nyerte el „A 
mi személyek és korszakok köztudalom 
föltüntetések jogosultságáról? czimü 

- Akövetkező sorokat vettük 
tisztelő szerkesztő ur! A közelebb 
köst harmadnapján; estveli I10G-11 
nös gondatlanság következtében iszony 
támadott Közép-szolnokmegye Vől 
községében. A vihar a tézgaoit ália 
ség egy utcza részét egészen el itott 
egy óra mulva tizenhárom ház minden mel 
leteivel a lángok martaléka 1 hu 
család földőn futóvá. Azért 
nevében és érdekében legyen s 
az igen tisztelt szerkesztő urat segélyr 
a nagy közönséget, s begyülendő öss: 
Csehy Járás iró tekintetes Bereczk; 
nak e szerencsétlenek közti kiosztá 
küldeni. Kondor Endre. Készsé 
get a felszólitásnak s részünkről is 
minden nemes szivü emb 
nyöradományaikkal igyeke 
könnyeit felszáritani. 
tal nyitja meg az a 

Felelős szerkesztő 

A közönsé 
Sepsi-Baczon, 1 

nyeseknek törekszi 
tása idő után sz



gazonbert res 
Nemes Udvarhelyszék Sz.-Demeter 

községében és szomszéd falvaiban 337 
hold szántó, 46 hold kaszálló, 18 hold 

szőllő, 41 hold legelő. - Jó lakás min- 
dennemü gazdasági épülettel. A Kükül- 
lön egy 5 kövü lisztelő malom, 
kövü patakmalom, 

ath. régi epplem op e helyett egy 

isa vállalkozás mtján eszküzlende kiadásának és 

dik napján délelőtt 10 órakor 
iális háznál - irásbani zárt ajánlatok elfogadása 

s fog tartatni, mire vállalkozni kivánók ezennel oly 
hidvám, több hely- 

kégben fogadó jog és zsellérekkel együtt 

1676-tk ér Szt-Gyürgy manjátti 
fogva hat egymásután kö- 
vetkező évekre 
bérbe kiadó.- 

Értekezhetni felőle gróf Toldala 
gi n rál Vaján, u. posta 

haszon- 

hogy a 28,185 frt 11 krban megállapitott kikiáltási 

agukkal hozni, illetőleg a község előljárósághoz 

küldeni sziveskedjenek. 

i időközben a Gyergyó- -Csomafalva község hivatalos há- 

i rától esti óraig bármikor betekénthetök. CHARLES BURRELL 
St. Nicholas Works, Thetford, Norfolk, Anglia 

képviselősége. 

Pirnitzer Alajos 
gazdasági gépek 

raktára és javitási műhelye 

Tadíffuú admaraája ő 

Tüköry-féle palota mellett. 

FERENCZI GyöReY 
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Járgony- és kézi cséplő-gépek. 

A
R
S
A
 

és
 g

ye
rm

e 

.)
, 

va
l 

s
 
T
A
R
S
A
 c

s.
 
ki
r.
 u
dv
ar
i 

sz
ál
l 

: 

án
y,
 
s 

p
e
d
i
g
 
a
 
n
ö
k
n
 

ö
 Vető-gépek, könnyűk, egészen vasból. z 

c
a
k
o
k
b
a
n
 
a 

tu
 

s
 

, F
ra
nz
en
sb
ad
, 
Cs
eh
or
 

n
ő
k
 

E
 
h
á
z
i
 
h
a
s
z
n
á
l
a
t
r
a
 
a 

h
i
r
e
s
 

y
o
m
o
 
9
 

en
yé
be
n 

, 

n
o
s
a
n
 
ke
dv
el
t 

cz
ik
ke
ik
et
: 

o
r
a
t
)
 
f
ü
r
d
ő
k
n
e
k
 

; sv
án
yl
áp
fü
rd
ők
 

á
p
k
i
v
o
n
a
t
)
 
f
ü
r
d
ő
k
n
e
k
 

ur
ut
ai
ba
n 

t
o
v
á
b
b
á
 

pe
zs
gö
só
va
l 

ke
ll
em
es
, 

or
vo
s 

ut
as
it
ás
a 

sz
er
in
t 

te
jj
el
 

Arató-gé 
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pota javitásának érdekében a legjobb munkát irja, vagy a leghasznosabb 
eszközt találja fel. Az első 10,000 frank jntelmat Lanrent egyetemi tanár 
vyerte el „A takarékosságr ról' irt munkájával. 
kerean kinyomatta és a hatalmában lévő eszközökkel terjesztette. Az 

hogy a legközönségesebb ember 
közlött gondolatok pedig a legbölcsebb emberhez is méltók. A füzetben 

tak arékosság erkölcs nemesitő és czivi- 
hogy az egyéni kezdemé- 

szabadság, rend és ha- 

Az értekezést a belga 

értekezés irálya olyan, is megértheti, a Jámos erd. muzeum-ogyi M 
jelentek és nála szépen ki van mutatva, hogy a 

lisáló hatással van miadenkiz e, ki gyakorolja; 
nyezést és előrelátást neveli; 
ladás emberévé avatja fel követőjét. Ez erényre nekünk magyaroknak igen 
nagy szükségünk van. De a mely erényt társadalmunkban érvényre aka- 

arra gyermekeinket a nevelésben kell előkészitenünk. Az irt 
okokból s szüléknek, nevelőknek, gyermek- és emberbarátoknak az irt mun- 
kát nem tudjuk elég melegséggel ajánlani. 

Temetési alapigék az Ó- és új 
testamentomból 

e 0.esze "egette Kozma Mihály, szentgericzei unitá- 
rius pap és esperes; bővitette, és sajtó alá rendezte 

Ferencz. Ára 1 forint. 

Iemek Sophocles traged 
E Tamulmány 

Felolvasta Szamosi János egyetemi tanár. 
Ára 30 kr. 

hogy egyszerre a 

rubk emelni, 

.
 

p
e
z
-
 

leemd. 
öeléee junlis égélg 
ános köy erédtedére: azután a bolti 

vázlat. 

Görögország legnagyobb szónoka. 
Irta, s az egyetemi kör javára felolvasta Szamo- 

si János egyet. tanár. Ára 20 kr. 

keósk birálati tanulminy. 
imén Domokos. Csinos 8-rét kiadás. 

Ára 1 forint. 

zs akarékasságról 
övendélkelk előtt. 

en emberhez, 
Miülömösem azolklaoz, a Mila 

gyomorgyengeségben, főfájásban, roszbüzű lélegzésben, 
erőtlenségben, szűkmellüségben, puffadásban, emészthe- 
tellenségben, dugulásban, aranyérben, köszvényben, bé- 

oie ANTA 
Ára 2 kr. 

1867- ben egy Guinarc János nevü polgár ala- 
minden 5-dik évben 10,000 frank annak kamatából fra 

annak, ki a munkásosztály anyagi és értelmi ália- 
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fehér vagy csíkos női, vagy gyermek térdharisnya, leg- 
jobb minőségü.......... 27 kr. Egy pár férfi füszeki..... 27 kr. 

Egy pár harisznyakötő, széles selyem-szalaggal 

fehér damasz!-törölközők, vászon ágynemüek, nehéz hossz- Beck Grand- -Bazárja szőnyegek, bútorsinvat, háló- és czicz- -függönyök, való- 

89) (2- B0) Gyapju-ruhakelmék. 
4 él h k, lűstre-di lok, th sak eg gy Kisérlet kelll! en anek, zn 

ö la hogy mindenki megerözjdhossék bámulandó jutányos 27 Mr. = 
Egy darab 

Legyező mindenféle szinben. .27 kr. Egy garn. fej- és mellcsokor bársonyszalasgal, rózsák- kal diszitve... ..27kr ; czíkkeim jóságáról. Egy pár kézelő gallérral..... ...r. Vásznak. 1 fej- vagy zsebkendő, valódi szinnű .2/ kr. 
1 vég 50 rőfös 5/. széles szövet. , . . 13 frt 50 kr. len esetens :: E 1 vég 30 rőfös s széles lenszővet . . . 8 írt 10 kr aoeteeendő .......... 1 vég 30 röfös a/, széles czérna-vászon 8 frt 10 kr. 1 fegtjabb 2 1 vég 30 röfös 4/, széles creas-vászon . 8 frt 10 kr. 1 szabó- és Hurkoló olló : Selyem- és bár sony-szalagok. 1 aakotadom egészen fekete gyöngygyel Mheve 
Fail- vaay aeblete selyem minden sima divatos szinben, 1 bő pénzzaoskő .. : E szines hátrészekkel is. Öt újj szélesek röfe 27 kr. Két Ekávés kanáll kr 

eel z ea t 1 chinaezüst erezm a .... ő 27 kr Egy pár egrendelések 
az összeg keküldése vagy utánvét mellett pontosan esz- 

közöltetnek, mustrák bérmentesen küldetnek. 
Nagyban árulók árengedést kapnak. 

A czikkek valódiság és minőség iránt kezesség molje 
árultatnak. Czélszerünek nem talált czikkek mehézsé, ; 

nélkül visszavétetnek. 
Továbbá 

jáiban. 
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di szinű percailin, török pongyolakabát-kelmek , bar- Mécs, I., Adlergasse 4. ehantok sat. sat főfe..... 27 kr. Kérjük a cezimet megőrizni és azt jól megjegyezni. 

A (216) (4-60) 

Dennler F. Ágost. interlakeni gyógyszerész 

A DENNLER-féle világhird gyomorkeserü kitünő, egészség- 
erősitő tulajdonai, gyógyerejü vassal egybekötve, megbecsülhetlen készit. E 
ménynyé teszik a vaskeserüt, századunk betegsége, a ! 

leküzdése tekintetéből. 

E fájdalom annyira elterjedt baj különböző korszakaiban, továbbá sáp- 
kór, gyengeségi állapot, erőhanyatlás, kezdődő aszkór, lassú felgyógyulás 
sat. eseteiben, föltételen bizalommal használhatni DENNLER F. Á. alpnö- 
vény-vaskeserüjét. 

me- RAKTÁR Kolozsvártt: 

a londoni Medicinal-College levelező és több tudós- 
társaság tagja. 

Postán bérmentes megküldéssel 

Ugyanott kaphatók következő legujabban 

földadó (Kataster) szabályozásáról. 

Tönvényezikk a valászatnak és valágzatra maszallató fenverttut 

A magyar kereskedelmi törvény. 
Betürendes táarg gymutatóval. 

választási, közjegyzői, ügyvéd mdiártási 8al 8al 

nél legczélszerübb a postadij elkerülése tekin- 
tetébő 1 a csekély összeg posta utalványoni elő- 
leges beküldése. 
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alpnöveny-vaskeserüje, 

érhniánv 

dr. HICZ Gy. győgyszertárába 

nulásban, buskomorságban e. szemvednel hogy vér- 
tisztitás által, minden más gyógykezelés nélkül, egést 
ségüket tökéletesen eltreállitenk. 

Háindja VAGNUJS HH. C. 

Tizedili MHiadás után németből. 
Ara 20 kr. 

A postai költség megkimélése tekintetéből ezél. * 
szerübb az öszszeget posta utalványnyal előre l 
beküldeni. m 

szemtesitett törvényezilieli: 

Kataster - törvény. 
1875-dik évi VII. törvényeczikk a 

Ára 320 kr. 

megadóztatásáról. 
Ára 20 kr. m 

Ára 80 ár. 

Hasonléképen kaphatók még az új 

törvényezikkek. 
Az egyes törvényczikkek megrendelésé- 

úz
- 

(186) (6-20) 
Éppen mostjelent meg, magyár forditása 
a hirneves igen tanul ágos könyvnek: 

Az önmegóvás, 
tanácsadó minden korbeli fér 
fiaknak, Laurentiustól. Boritékba 16 
pecsételve. 

Számtalanszor pebizonyult gy
óg

ys
z.
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El 
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. 
= = E. 
. segély és orvoslása (26 éves ta 
a E pasztalás folytán!) a 

se El 
- - z Gyöngeségi - 

e s é e állapotoknak a finemző tagok 
s ban, ideges bajokban sat. mint 

ö - rongáló önfertőzés és faji kiesapon 
a E a z s z gások következményének. - Minden 

a .... - könyvárusnál, jelesül Kokai Eajosnál, 
djsá .. 2 = kKárolyutczában. Ára 2 frt 30 

s e s Aközönség óvatik bizonyos m 
e E aő. = soktól ésmajmolásoktól e könyvemre néz: 

e e e, melyek a közönség elámitása tekin 
.s a ez ó. a S a tetéből még hirdetményem szószerin- 
E s a ész o. tileirásáig is terjednek. Azért 
s. .g. 5 gyeljea mindenki arra, hogy konyvem 
s =ös sái. sredeti d ásák 

sko Laurentins 
2 sz sa s e EzE ÉZ kaphassa, mely egy 8-ad rét 208 lapos 
s .á . kötetet képez 
s ee- Fes s 2 sék s G0 bonctani ábrá 

el4s Es i. s acélba metszve és a szerző 
a . i s vel van l 
2 a : eéss s ztrentins 
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egyetemi nyomdásznál Nyomatott Stem ev. rel. fanoda betüivel Kolozsvárt. 


